
 
 

NOWOŚĆ – PIZZA BEZGLUTENOWA!* 
NEW – GLUTEN-FREE PIZZA! 

Każdą naszą pizzę możesz zamówić ze spodem z mąki bezglutenowej 
You can order any of our pizzas with a gluten-free flour base 

 
* W pizzy mogą znaleźć się śladowe ilości glutenu. Nie dysponujemy osobną kuchnią przeznaczoną jedynie na 
wyrabianie ciasta bez glutenu. / There may be traces of gluten in the pizzas. We do not have a separate kitchen 

dedicated solely to making gluten-free dough. 

 
WŁOSKI STANDARD      29,- 
sos pomidorowy, ser, świeża bazylia / tomato sauce, cheese, fresh basil 

POLSKI KLASYK      38,- 
sos pomidorowy, ser, szynka gotowana, pieczarki, oregano  
tomato sauce, cheese, cooked ham, mushrooms, oregano 

SALAMI            37,- 
sos pomidorowy, ser, salami / tomato sauce, cheese, salami 

OSIOŁ W TARAPATACH      41,- 
sos pomidorowy, ser, salami, pieczona papryka, grillowana czerwona  cebula  
tomato sauce, cheese, salami, roasted peppers, grilled red onions 

ROMANS  W  BARCELONIE      44,- 
sos pomidorowy, ser, chorizo, grillowana papryka, grillowana czerwona cebula,  chilli Chipotle, oregano  
tomato sauce, cheese, chorizo, grilled peppers, grilled red onions, chipotle chilli, oregano 

ALBO GRUBO ALBO WCALE      47,- 
sos pomidorowy, ser, szynka gotowana, boczek, chorizo, biała cebula  
tomato sauce, cheese, cooked ham, bacon, chorizo, white onion 

KOLACJA WE DWOJE      45,- 
sos pomidorowy, Mozzarella Fior di Latte, prosciutto Crudo, pomidorki koktajlowe, rucola, oliwa, parmezan  
tomato sauce, Mozzarella Fior di Latte, prosciutto crudo, cherry tomatoes, rucola, olive oil, parmesan cheese 

CHILLI I PIZZA  (wg pomysłu Roberta)     48,- 
sos truflowo-śmietanowy, Salsiccia, mascarpone, chilli, rucola  
 truffle and cream sauce, Salsiccia, mascarpone, chilli, rucola 

KURCZAK I PESTO      45,- 
sos pomidorowy, ser, pieczony kurczak, pesto bazyliowe, suszone pomidory, prażony słonecznik, rucola  
tomato sauce, cheese, roast chicken, basil pesto, sun-dried tomatoes, roasted sunflower seeds, rucola 

FOCACCIA Z POMIDORKAMI I ROZMARYNEM     19,- 

 

 



 
 

PIZZE SEZONOWE: 

VEGE PIZZA      44,- 
mus z zielonego groszku, cebula czerwona, tapenada, rucola, migdały, oliwa z oliwek 
basil pesto, red onion, tomato and olive tapenade, rucola, walnut 

PIZZA Z DYNIĄ      59,- 
mus z dyni, rydze, gruszka, ser burrata, tymianek, karmelizowane orzechy nerkowca  
pumpkin mousse, quinoa, pear, burrata cheese, thyme, caramelised cashew nuts  

MORTADELLA Z PISTACJĄ      45,- 
pesto bazyliowe, Mozzarella Fior di Latte, mortadella, mascarpone, pistacje 
basil pesto, Mozzarella Fior di Latte, mortadella, mascarpone, pistachios 
 
DODATKI 
Warzywa:                  5,- 
Mięso:                       7,- 
Mozzarella:               7,- 
Parmezan:                 8,- 
*Do jednej pizzy można dodać max 2 dodatki 
 
Sos pomidorowy:     4,- 

 
CIABATTY: 

 
Ciabatta z grillowanymi warzywami 35,- 
ser mozzarella, pieczarki, czerwona cebula, papryka, ser mascarpone, pomidorki koktajlowe, rukola  
mozzarella cheese, mushrooms, red onion, peppers, mascarpone cheese, cherry tomatoes, rocket 

Ciabatta z karkówką 35,-  
karkówka wieprzowa, ser mozzarella, czerwona cebula, rukola, majonez, musztarda, ketchup, rzodkiewka 
pork neck, mozzarella cheese, red onion, rocket, mayonnaise, mustard, ketchup, radish 

Ciabatta z mortadellą 38,- 
bułka, burrata, pistacje, mortadella, rucola, pesto 
roll, burrata, pistachios, mortadella, rucola, pesto 

 
 
 
 
Informujemy, że do przygotowania potraw używane są produkty mogące wywołać reakcje alergiczne : orzechy, skorupiaki, mleko, 
gluten, alkohol oraz inne mniej uczulające produkty. W celu uniknięcia reakcji alergicznej poinformuj kelnera o swoich alergiach.  
Please be advised that products that may cause allergic reactions are used in the preparation of dishes: nuts, shellfish, milk, gluten, 
alcohol and other less allergenic products. Please inform the waiter of your allergies to avoid an allergic reaction. 

 



 
 
 

DOWÓZ OD GODZ. 16:30: (weekendy od 14.30) 
 
Sałatka Cezar  / Cesar salad  45,- 
pierś z kurczaka sous –vide,  sałata rzymska, bekon,  jajko,  parmezan,  sos anchovies, tost / sous-vide chicken 
breast, romaine lettuce, bacon, egg, parmesan cheese, anchovies sauce, toast        

Sałatka z zapiekanym kozim serem / Salad with roasted goat's cheese 45,-                                                            
mix sałat, kozi ser (100g), burak marynowany, pomidor koktajlowy, winogrono, rzodkiew, słonecznik prażony, 
oliwa, balsamico, miód / Lettuce mix, goat's cheese (100g), pickled beetroot, cherry tomato, grape, radish, roasted 
sunflower seeds, oil, balsamico, honey  

Frytki  250g / Chips 250g  15,-  
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Informujemy, że do przygotowania potraw używane są produkty mogące wywołać reakcje alergiczne : orzechy, skorupiaki, mleko, 
gluten, alkohol oraz inne mniej uczulające produkty. W celu uniknięcia reakcji alergicznej poinformuj kelnera o swoich alergiach.   
Please be advised that products that may cause allergic reactions are used in the preparation of dishes: nuts, shellfish, milk, gluten, 
alcohol and other less allergenic products. Please inform the waiter of your allergies to avoid an allergic reaction. 


